Montageanleitung / Assembly instructions
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Instructions de montage
Montage-instructies
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
Instrucbes de montagem
Montazni navod
Instrukcje sktadania
Osszeszerelési utmutato
Navodila za montazo
Upute za montazu
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Schutzbereich / Safety area

Montazny navod

Upute za montazu
WHCTPYKLMK 3a crnobsisaHe
Instructiuni de asamblare
Monteringsanvisningar
Monteringsvejledning
Leidbeiningar um samsetningu
Kokoamisohjeet
Montaazijuhised

Montaj Talimatlari

Odnyieg ouvappoAdynong
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Zone de protection
Veiligheidsruimte
Zone de protezione
Zona de proteccién
Zona de protecgao
Ochranné pasmo
Strefa ochonna
Védett tertlet
Zascitno obmocje
Zasticeno podrucje
Ochranné pasmo
Zastitno podrucje
3awuTHa 30Ha
Domeniu de protectie
Skyddsomrade
Sikkerhedsafstand
Verndarsveedi
Turva-alue
Kaitseala

Korunma bélima
Mepiox'n TpooTaCiog
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% Schrauben nur mit ! |
der Hand anziehen
E (nicht zu fest). .' | % max. 0,5 kg

* Tighten screws only by hand (not too tight). @&® Skrutky utiahnite iba rukou (nie prili§ pevne).
Serrez les vis a la main uniquement (pas trop). @B Zategnite vijke samo ru¢no (ne precvrsto).
@ Draai de schroeven alleen met de hand vast (niet te strak). 3aTerHeTe BUHTOBETE CaMo C pbka (He npekaneHo 3apaso).
@ Serrare le viti solo a mano (non troppo strette). Strangeti suruburile numai manual (nu prea stranse).
@ Apriete los tornillos solo a mano (no demasiado). @® Dra bara at skruvarna fér hand (inte for hart).
Aperte os parafusos apenas com a méao (ndo muito apertado). Speend kun skruerne i handen (ikke for stramt).
@ Srouby utahuijte pouze rukou (ne pfili§ pevng). G  Herdid adeins skrufurnar med héndunum (ekki of pétt).
Dokre¢ sruby tylko recznie (nie za mocno). @ Kirista ruuvit vain kasin (ei liian tiukkaan).
@ A csavarokat csak kézzel hiizza meg (nem tul szorosan). Vidalari sadece elle sikin (gok siki degil).
@D Vijake privijte samo ro&no (ne pretesno). ZigTe TIG BideG HOVO PE TO XEPI (OXI TTOAU OQIXTA).
Vijke zategnite samo rukom (ne precvrsto).
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